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UPOV SÖZLEŞMESİ KAPSAMINDA GEÇİCİ KORUMAYA İLİŞKİN AÇIKLAYICI NOTLAR 

ÖNSÖZ 
 
 
1. Bu Açıklayıcı Notların amacı, Yeni Bitki Çeşitlerinin Korunmasına İlişkin Uluslararası Sözleşme 
(UPOV Sözleşmesi) kapsamında “Geçici Koruma” konusunda rehberlik sağlamaktır. Birlik üyeleri 
üzerindeki tek bağlayıcı yükümlülükler UPOV Sözleşmesi metninde yer alan yükümlülüklerdir ve bu 
Açıklayıcı Notlar, ilgili Birlik üyesi için ilgili Sözleşme ile tutarsız olacak şekilde yorumlanmamalıdır. 
 
2. Bu Açıklayıcı Notlar, 1991 UPOV Sözleşmesinin 13. Maddesinde ve 1978 UPOV Sözleşmesinin 7(3) 
Maddesinde yer alan geçici korumaya ilişkin hükümlerin belirli yönleri hakkında rehberlik sağlar. 
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1991 UPOV Sözleşmesi 

 
Madde 13 

Geçici Koruma 

Her bir Akit Taraf, ıslahçı hakkının verilmesine ilişkin başvurunun dosyalanması ya da 
yayınlanması ile bu hakkın verilmesi arasındaki dönem boyunca ıslahçının çıkarının 
korunması amacıyla önlemler alacaktır. Bu önlemler ıslahçı hakkı sahiplerinin en azından 
Madde 14’te belirtildiği üzere, bir kez hak verildikten sonra, bahsedilen dönem boyunca, 
ıslahçı yetkisi gerektiren eylemleri yerine getiren herhangi bir kişiden daha adil ücret 
almalarını sağlayacaktır. Bir Akit Taraf, bahsedilen önlemlerin yalnızca ıslahçının dosyalama 
konusunda bilgilendirdiği kişiler için geçerli olmasını öngörebilir. 
 

 
1978 UPOV Sözleşmesi 

 
Madde 7(3) 

 
Geçici Koruma 

[…] 
(3) Birlik üyesi herhangi bir devlet, koruma başvurusunun yapılması ile bu başvuruya 

ilişkin kararın verilmesi arasındaki dönemde üçüncü şahıslar tarafından yapılan kötüye 
kullanma eylemlerine karşı ıslahçıyı koruyacak tedbirler sağlayabilir. 

BÖLÜM I: GEÇİCİ KORUMAYA İLİŞKİN HÜKÜMLER 

3. 1991 UPOV Sözleşmesi Madde 13 ve 1978 UPOV Sözleşmesi Madde 7(3)'te yer alan geçici 
korumaya ilişkin hükümler aşağıda belirtilmiştir: 
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Her bir Akit Taraf, bir ıslahçı hakkının verilmesi için başvurunun [yapılması] [veya]  
[yayınlanması] ile bu hakkın verilmesi arasındaki süre boyunca ıslahçının çıkarlarını 
korumak için tasarlanmış tedbirler sağlayacaktır. [....] Bir Akit Taraf, söz konusu tedbirlerin 
yalnızca ıslahçının başvurunun yapıldığını bildirdiği kişilerle ilgili olarak yürürlüğe girmesini 
sağlayabilir. 

Bu tür tedbirler, ıslahçı hakkı sahibinin, söz konusu süre zarfında, hak verildikten sonra 
Madde 14'te belirtildiği şekilde ıslahçının iznini gerektiren eylemleri gerçekleştiren herhangi 
bir kişiden en azından hakkaniyete uygun bir ücret alma hakkına sahip olması yönünde bir 
etkiye sahip olacaktır. 

 

BÖLÜM II: GEÇİCİ KORUMAYA İLİŞKİN HÜKÜMLERİN BAZI YÖNLERİ 
 

4. Bu bölüm, 1991 UPOV Sözleşmesi Madde 13 ve 1978 UPOV Sözleşmesi Madde 7(3)'te yer alan 
geçici korumaya ilişkin hükümlerin belirli yönleri hakkında rehberlik sağlamaktadır. 
 

Süre ve bildirim 
 

 

5. UPOV Sözleşmesi, koruma süresinin (1991 Sözleşmesi Madde 19 ve 1978 Sözleşmesi Madde 8) 
ıslahçı hakkının verildiği tarihten itibaren sayılmasını öngörmektedir. 1991 UPOV Sözleşmesi, ıslahçı 
hakkının verilmesi için başvurunun yapılması1 veya yayımlanması ile bu hakkın verilmesi arasındaki 
süre boyunca ıslahçıya geçici koruma sağlanmasını gerektirmektedir.2 
 
6. Birlik üyesi bir devlet, mevzuatında geçici koruma tedbirlerinin (bkz. aşağıdaki “Tedbirler” notları) 
yalnızca ıslahçının başvurunun yapılması konusunda bilgilendirdiği kişilerle ilgili olarak geçerli olacağını 
belirtebilir. Böyle bir bilgilendirmenin, mevzuatın geçici koruma için başlangıç tarihi olarak yayımlanma 
tarihini kabul etmesi durumunda, tüm kişilerle ilgili olarak yerine getirildiği kabul edilebilir; çünkü 
yayımlanma, genel olarak üçüncü şahısları bilgilendirme mekanizması olarak tanınmaktadır. 
 
Önlemler 
 

 

7. 1991 UPOV Sözleşmesi'nin 13. Maddesi, 1991 Sözleşmesi'ne bağlı Birlik üyelerinin, başvurunun 
yapılması veya yayınlanması ile ıslahçı hakkının verilmesi arasındaki süre boyunca ıslahçının çıkarlarını 
korumak için tasarlanmış önlemler sağlamasını öngörmektedir. Bu tedbirler, bu süre zarfında, hak 
verildikten sonra 1991 UPOV Sözleşmesinin 14. Maddesinde belirtildiği şekilde ıslahçının iznini 
gerektirecek eylemleri gerçekleştiren herhangi bir kişiden ıslahçı hakkı sahibinden "en azından" adil bir 
ücret alma hakkına sahip olmasını gerektirir. 
 
8. “En azından” ifadesinin kullanılması, örneğin ıslahçı haklarını düzenleyen kanundaki geçici korumaya 
ilişkin hükümlerin ıslahçı hakkı sahibine ıslahçı hakkının tüm kapsamını sağlamasının mümkün olduğunu 
açıklığa kavuşturmaktadır. 
 
9. Geçici koruma sadece “hak verildikten sonra” ıslahçının iznini gerektirecek eylemlerle ilgili olarak 
geçerlidir. UPOV Sözleşmesi (bkz. 1991 Sözleşmesi Madde 30(1)(iii) ve 1978 Sözleşmesi Madde 30(1)(c)), 
başvuruların geri çekilmesi ve reddedilmesi de dahil olmak üzere, ıslahçı hakları için yapılan başvurular 
ve verilen ıslahçı hakları ile ilgili bilgilerin düzenli olarak yayınlanması yoluyla kamuoyunun 
bilgilendirilmesini gerektirir. 
 
10. Islahçı hakları başvuruları temelinde lisans sözleşmeleri yapma ve/veya ıslahçı haklarının 
verilmesinden önce yasal işlem başlatma imkanı, ilgili Birlik üyesinin ilgili mevzuatı tarafından 
belirlenecektir. İlgili mevzuat, ıslahçı haklarını düzenleyen mevzuata ek olarak, maddi ve usuli konulara 
ilişkin diğer mevzuatı da içerebilir (örneğin, medeni hukuk mevzuat, ceza hukuku mevzuatı). 

 

1 1978 UPOV’un 7(3) maddesi yalnızca "koruma başvurusunun yapılması ile bu konuda karar verilmesi arasındaki süreye" 
atıfta bulunmaktadır. 

2 1978 UPOV Madde 7(3) uyarınca, geçici koruma isteğe bağlı bir hükümdür.
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11. Islahçı hakkının verilmesinden önce bir lisans sözleşmesi yapılmasının mümkün olduğu 
durumlarda, hakkın verilmemesi halinde ödenen ücretler üzerindeki etkiler (örneğin, lisans verenin 
geçmiş ücretlerini geri ödemek zorunda olup olmadığı) ilgili mevzuatta belirtilebilir ve/veya yasal 
sisteme uygun olarak taraflarca kararlaştırılabilir. 
 
12. Birliğin bazı üyelerinde, geçici korumaya ilişkin yasal işlem ancak hak verildikten sonra 
başlatılabilir. Diğer bazı Birlik üyelerinde, ıslahçı hakkının verilmesinden önce yasal işlemlerin 
başlatılması mümkündür. Bu durumlarda, yetkili adli makam, geçici koruma süresi boyunca herhangi 
bir zararın ancak hak verildikten sonra uygulanabilir olacağına karar verebilir. Bu gibi durumlarda, 
yargı mercii, örneğin, üçüncü taraftan, hak verildiği takdirde ve verildiğinde ıslahçıya ödenmek üzere 
tazminat miktarını bir emanet hesabına aktarmasını isteyebilir. 
 
Örnek hüküm 
 
13. Aşağıdaki örnek hüküm, 1991 UPOV Sözleşmesine uygun olarak yasalarında geçici korumaya 
ilişkin bir hüküm hazırlamak isteyen Devletlere / hükümetler arası kuruluşlara yardım sağlamayı 
amaçlamaktadır: 
 

Madde [13]3  

Geçici Koruma 
 

[(1)] Geçici koruma, ıslahçı hakkının verilmesi için yapılan başvuru [başvurunun yapılması] / 
[yayınlanması] ile bu hakkın verilmesi arasındaki süre boyunca ıslahçının çıkarlarını korumak için 
sağlanır. 

 
-   
 
Örnek A 

 
[(2)] Bir ıslahçı hakkı sahibi, [(1)] paragrafında belirtilen süre boyunca, hak verildikten sonra 

Madde [14]'te belirtildiği şekilde ıslahçının iznini gerektiren eylemlerde bulunan herhangi bir kişiden 
[en azından hakkaniyete uygun bir ücret alma hakkına sahip olacaktır]. 
 
Örnek B 
 

[(2)]    Başvuru sahibi, [(1)] paragrafında belirtilen süre boyunca, hak verildikten sonra Madde 
[14]'te belirtildiği şekilde ıslahçının iznini gerektiren eylemleri gerçekleştiren herhangi bir kişi ile ilgili 
olarak ıslahçı hakkı sahibi olarak kabul edilir. Başvuru sahibi, [başvurunun yapılması] / [yayım] 
tarihinde ilgili çeşitle ilgili olarak başvuru sahibine ıslahçı hakkı verilmiş gibi lisans sözleşmeleri 
yapmak ve yasal işlem başlatmak için aynı haklara sahip olacaktır. Bu paragraf kapsamında verilen 
haklar, hakkın verilmemesi halinde hiç verilmemiş sayılır. 
 
-   
 

[(3)] [Geçici koruma sadece ıslahçının başvurunun yapıldığını bildirdiği kişilerle ilgili olarak 
geçerlidir]. 

 
 
Yukarıdaki örnek hükmün (3) numaralı paragrafı, eğer kanun (1) numaralı paragrafta geçici koruma 
için ilk tarih olarak yayın tarihini belirlemişse gerekli değildir (bkz. bu belgenin 6 numaralı 
paragrafı). 

[Belge Sonu] 
 
 
 

3     Köşeli parantez içindeki vurgulanmış metin, kanunların hazırlanmasında yer alan taslak hazırlayıcılar için tasarlanmıştır ve 
uygun olduğu şekilde, tamamlanması gereken metni, değiştirilmesi gerekebilecek hükümlerin numaralandırılmasını veya 1991 
UPOV Sözleşmesi'nin seçim sağlayan hükümlerini tanımlar. 


	UPOV/EXN/PRP/2

